O Prends mon dme

Paroles et adaptation francaise : H. Arnera E 32-79
Musique : tradition hébraique IEV. 01-51
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1.0 prends mon a - me, prends la, Sei gneur
1. Que tout  mon é - tre vi - bre pour toi,
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et que ta flam - me Brile en mon  coeut.
sois seul mon mai - tre, o di - vin roi.
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Sour - ce de vie, De__ paix, d'a-mour, vers toi je cri - e la___ nuit le jour,
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gui - de mon 4 - me, sois_ mon sou -tien, rem - pli mavi - e, Toi_ mon seul bien.
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2. Du mal perfide, 6 garde-moi,

Sois seul mon guide, chef de ma foi,
Quand la nuit voile tout a mes yeux,
Sois mon étoile, brille des cieux.

3.Voici l'aurore d'un jour nouveau,
Le ciel se dore de feux plus beaux,
Jésus s'appréte, pourquoi gémir,
Levons nos tétes, il va venir.
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